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DANKESREDE

Vor allem moéchte ich ganz herzlich allen jenen Daakien, die mir den ehrenvollen
Leipziger Buchpreis zur Europaischen Verstandigemgrkannt haben. Ich danke daher
der Regierung des Freistaates Sachsen. Ich dank&tat# Leipzig. Und ich danke dem
Bdrsenverein des Deutschen Buchhandels. Ganz ¢teddinke ich den Mitgliedern der
Jury, die der Meinung waren, dal? mein bescheid8nkaffen eine so hohe und wirdige
Auszeichnung verdient. Ich danke dem hervorragendgarischen Schriftsteller Gyorgy
Konrad flr seine wunderbare Laudatio. Ich dankensmai ersten Verlag Kiepenheuer &
Witsch, meinem jetzigen Verlag Eichborn und auchnem Ubersetzer Martin Pollack,
die dafur sorgten, dall meine Bicher in die Handesdber Leser gelangten. Und
schlief3lich - last but not least - mdchte ich alleer anwesenden Damen und Herren
Dank sagen, dal3 sie gekommen sind, um diesen amand glicklichen Augenblick
gemeinsam mit mir zu erleben.

Die Nachricht von der Zuerkennung des Preisesaltieeimich wahrend einer Reise
durch Afrika. Ich war damals in Addis Abeba, derugdsstadt eines Landes, dessen
herrliche sakrale Kunst so viel ihrer Jahrhundes&hrenden Verbindung mit der
europdischen Kultur zu verdanken hat. Der Preiglevanir, laut dem Urteil der Jury, vor
allem fur das »Imperium« zugesprochen, ein

Buch tber ein Land, das zu Europa gehort, gleitigzaber auch zu Asien - denn Asien
ist ein untrennbarer Teil seiner stirmischen umbig@n Wirklichkeit.

Ich erwéahne hier Asien und Afrika, weil ich dammterstreichen will, da3 Europa
zumindest zwei Dimensionen aufweist - eine eigemtleuropédische, aber auch eine
globale. Die europdische Zivilisation ist die egei Zivilisation in der
Menschheitsgeschichte, die ihr Erbe Uber alle Kamie, Uber die ganze Weltkarte
verstreute. Wahrend meiner langjahrigen Reisen mwmdden Erdball bin ich tberall
Europa begegnet - in Lateinamerika ebenso wie imndfe Osten und im tiefsten
Maghreb. Es waren nicht nur materielle Interessed Hegemoniebestrebungen, die
Ansporn waren fur diese weltumfassenden AktivitéEemopas. Es existierte auch ein
edleres Motiv: das herausragende Merkmal der eisopen Kultur war stets ihr
Interesse fur andere Zivilisationen, ihr Ehrgeizdere Zivilisationen zu entdecken und -
manchmal auch - zu verstehen, deren Denkweisererriimd Werte kennenzulernen,
die fur die nichteuropaischen Gesellschaften wdrtuad einzigartig waren. Daher
erscheinen auch alle Versuche, Europa gegen diet Alechotten und in eine
uneinnehmbare Festung verwandeln zu wollen, agfel@nSicht nicht nur unrealistisch,
sondern vor allem zutiefst uneuropéisch, dem Gaidtden Traditionen Europas wider-
sprechend.

Das zweite charakteristische Merkmal unserer Kuliar ihren wertvollsten
Erscheinungsformen - war die Fahigkeit zur Sellittkrzum Rationalismus. Auf dem
eigenen Boden, hier in Europa, fuhrte das européiBenken einen Kampf gegen seinen
schlimmsten Feind, den Irrationalismus, gegen délkislichen Versuch, die eigene
Gemeinschaft Uber andere zu stellen, verbunden eimer feindseligen Haltung



gegenlber denmfnderen, in dem, irrational und unkritisch, nur ein Gegnersghen
wurde.

Die Erfahrungen meiner Arbeit, der vielen Jahre,idh unter Menschen verschiedener
Nationalitaten, Rassen und Religionen verbrachds,Efleben zahlreicher Kriege in der
heutigen Welt haben mich davon Uberzeugt, dal3dgn&ichtigsten Ursachen fur unsere
Konflikte, eine der Quellen fur den Hal3 und die Mendung, die diese begleiten, eben
in dieser gegenseitigen Unkenntnis zu suchennstmangelhaften und meist falschen
Wissen, das der eine vom anderen besitzt. Sir Rapper hat einmal geschrieben (ich
zitiere aus dem Gedé&chtnis), dal? »Unwissen nidfiaeh ein Mangel an Wissen ist, son-
dern eine aktive, ja, aggressive Haltung jenerpdigrammatisch nichts wissen wollen.

Ja, das Unglick setzt ein, wenn der Mensch von d@nkweisen und
Handlungsmotiven eines anderen nichts wissen, slabten, nichts erfahren will. Dieses
Ausmald an Ignoranz macht sich vor allem dort bmed, es am geféhrlichsten ist -
namlich in Situationen von Krisen und Konflikten.eD englische Essayist Philip
Knightley weist in seinem Buch »Das erste Opfemradghin, dald »das erste Opfer jedes
Konflikts stets die Wahrheit ist«. Jeder Konflikires begleitet von Liigen, boswilligen
Entstellungen der Wirklichkeit, standigen perfiddanipulationen.

Wahrend ich also durch diese Welt streifte, eindt\& unterschiedlicher Interessen,
so unterschiedlicher Denkweisen, so unterschieellichlaltungen, Absichten und
Wertmal3stdbe, eine Welt, deren einzige Chance, barlebben und sich weiter zu
entwickeln, jedoch in ihrer prinzipiellen, unvermiégthen Einheit liegt, dachte ich oft,
daR meine Rolle die eines Ubersetzers sein muBee,racht eines Ubersetzers, der ein
Buch von einer Sprache in eine andere ubertragtlesa der eine Kultur in eine andere,
diese Symbole in andere, diese Denkweise in eideranibertragt. Eines Ubersetzers,
der uns im ProzeR des Ubertragens etwas nahet,beitiptert, den Menschen des einen
Kulturkreises die Augen fir den Kulturkreis andeaiéinet, anderer jedoch, die durch ihr
Anderssein nicht automatisch fremd und feindlicin salssen. Das ist ja gerade der
grundlegende Unterschied zwischen dem Begriff deslefen und dem Begriff des
Fremden.

An das alles dachte ich, als ich beschlof3, diedangeisen durch das Gebiet der
ehemaligen Sowjetunion zu unternehmen und ein Beicien Bericht dieser Reisen zu
schreiben. Ich mied jede Politik, die - meiner Ahsinach - ohnehin viel zu viel von
unserer Aufmerksamkeit in Anspruch nimmt, auf Kostder Erfahrung, wie die
»einfachen« Menschen leben und denken. Das »Impernst gerade diesen »einfachen«
Menschen gewidmet - ihren Gefuhlen, ihren Schigsalihrer Armut und ihrer
Ausdauer, aber auch ihrer aul3ergewdhnlichen Gugikeiz und ihren unermeflichen
Leiden.

Waéhrend ich das »Imperium« schrieb, stand ich imwieder vor der Frage nach den
Grenzen Europas, nach einer Definition Europas. Eine altag€& voller verborgener
Bedeutungen und Emotionen. Europa, ist das nus,R&din und Rom? Und das von mir
beschriebene Workuta? Und mein armseliges Heindit$tén Pisk? Bedeutet der
Aufbau eines neuen Europas, mit dem wir seit emidggghren beschaftigt sind, nicht eine
Erweiterung seiner Grenzen, die Ubernahme einesmafémein tragischen und elenden
Erbes? Unwillktrlich wehren wir uns dagegen, alsérdiese Abwehr tatséchlich win-
schenswert, und kann sie am Ende erfolgreich sein?



Ich schreibe Uber die sogenannten »einfachen Menscghveil ich meine, dal’ dieses
Thema am wenigsten bekannt ist. Gleichzeitig bintiberzeugt, dal3 gerade auf dieser
Ebene die grofite Chance fur eine VerstandigungAmdiherung besteht. Hier ist die
europaische Gemeinschaft am ehesten maglich, weanagirlich ist,

In der Tatsache, dal3 ein deutsches Gremium einémsgioen Autor einen Preis fur
ein Buch tber Rul3land verleiht, sehe ich ein wgggiSymbol, ein glinstiges Vorzeichen
fur die neue Zeit, die Zeit der européischen Vedigung. Wir sagen oft, dal} unsere
Epoche die interessanteste ist, die ereignisrachst ungewohnlichste. Doch héren wir,
was Johann Wolfgang Goethe sagte: »Ich war Zeugshreibt er nicht ohne Stolz -
»des Siebenjahrigen Krieges, der Abtrennung Amernikan England, der franzdsischen
Revolution und, am Ende, der gesamten napoleomiséina, und dann des Falls der
Helden und anderer Ereignisse, die spater erfalgtéras fur eine ungewdhnliche Zeit!
Schon damals, vor bald zweihundert Jahren! Dereg8utsche, grof3e Europaer und
grof3e Humanist macht uns bewuldt, daf} die Zeitenemmnteressant sind, dal3 die
Geschichte interessant ist, dal3 die Welt interéssannd auch das Leben.

Aus dem Polnischen tibersetzt von Martin Pollack



